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„Popo Šilelis“ /  
J. Biliūno g., 
Anykščiai //  
GPS: 55.535714, 
25.124888 (WGS)
Tai vieta, kuri 1941 
m. liepos 8 d. buvo 
paversta į getą, jame 
buvo laikomi nelaisvėje 
šimtai Anykščių žydų. 

Buvusios sinagogos / Sinagogos g., Anykščiai //  
GPS: 55.523900, 25.104848 (WGS)
Sinagogos gatvė - vienintelė Anykščių senamiesčio gatvė, išsaugojusi istorinį vietos 
žydų bendruomenės jai XX a. pradžioje jai suteiktą vardą, ji veda į buvusį sinagogų 
kiemą (šulhoif),  kuriame šiandien stovi dvi buvusios sinagogos. Šioje gatvėje iki 
1941 m. gyveno vien tik žydų bendruomenės nariai – kaip ir gretimoje Palestinos 
gatvėje, kuri dabar vadinama Simono Daukanto vardu.

Žydų liaudies bankas / Vilniaus g. 5, Anykščiai //  
GPS: 55.524330, 25.102627 (WGS)
Pirmajam pasauliniam karui pasibaigus, žydai pradėjo grįžti į Anykščius ir apsigy-
venti apgriautuose namuose. Finansinę paramą jiems teikė jų giminaičiai Afrikoje 
ar Amerikoje bei jų naujai įsteigtas Liaudies bankas. Jis buvo atidarytas šio namo 
dešiniajame flange ir veikė iki 1940 m.

Brolių Rapoportų krautuvė / A. Baranausko a. 6, Anykščiai //  
GPS: 55.524785, 25.105206 (WGS)
Anykščių žydai daugiausia vertėsi smulkiąja prekyba, turėjo daugybę mažų par-
duotuvių, buvo siuvėjų, batsiuvių, kepėjų, laikrodininkų. Broliai Mejeras ir Šepšelis 
Rapoportai turėjo manufaktūros parduotuvę ir medienos verslą. 

R. Baraniko suolelis / S. Daukanto g., Anykščiai //  
GPS: 55.523993, 25.104588 (WGS)
Rudolfas Baranikas (1920-1998)  –  Anykščiuose užaugęs ir JAV gyvenęs pasaulyje 
pripažintas tapytojas, literatas, publicistas, pedagogas. Jis laikomas protesto me-
nininku, tęsiančiu abstrakčiosios tapybos tradicijas, o jo tapyba apibūdinama kaip 
politinis abstrakcionizmas. Anykščių miesto bendruomenių iniciatyva R. Baraniko 
atminimui Anykščių senamiestyje 2012 m. pastatytas vardinis suoliukas.

Žydų žudynių ir 
palaidojimo vieta / Liudiškių g., 
Anykščiai // GPS: 55.512, 25.126 
(WGS)
1941 metais miestą užėmus vokiečių 
kariuomenei, pradėtas žydų persekioji-
mas. Rašytojas A. Vienuolis -Žukauskas 
su J. Čepėnu nuvyko į Uteną pas vokie-
čių komendantą prašyti nežudyti žydų 
vaikų, žadėdami išauklėti juos krikščio-
nimis, bet buvo išvaryti. 1941 metais 
liepos 28 dieną daug žydų vyrų nuvaryti 
į kalvas prie Skiemonių kelio ir ten su-
šaudyti. Po mėnesio ten pat buvo su-
šaudytos ir moterys su vaikais. Masinių 
žudynių ir palaidojimo vieta paženklin-
ta paminklu.

Senosios žydų kapinės / Kęstučio g., Anykščiai //  
GPS: 55.518396, 25.100558 (WGS)
Kultūros paveldo objektas. Yra išlikę daug senųjų antkapinių paminklų (apie 
200) su įrašais jidiš kalba. Anykščių žydai už savas kapines mokėjo mokestį. 
Atskirų kapinių Anykščiuose buvimas leidžia manyti, jog XVI a. pab. jau egzis-
tavo žydų bendruomenė.
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Kurklių sinagoga / S. Nėries g. 4A, Kurkliai, Anykščių r. //  
GPS:  55.416,  25.064 (WGS)
Kurklių sinagogai suteiktas regioninis reikšmingumo lygmuo. Tai viena originaliausių 
medinių sinagogų Lietuvoje. Statybos techniko Povilo Jurėno suprojektuota  sinagoga 
prieškario metais žydų buvo gausiai lankoma.  Pokario metais, įsikūrus kolūkiui, buvę 
žydų maldos namai naudoti ūkio reikmėms, paversti sandėliu, klojimu. Sugriuvus kolū-
kiams , šis pastatas liko nebenaudojamas, nebereikalingas.

L E G E N D A

Lokacijos rajono žemėlapyje

Lokacijos miesto žemėlapyje

Krašto kelias su numeriu121

Anykščių turizmo informacijos centras
Muziejaus g. 1, LT-29147 Anykščiai

+ 370 381 59177

tic@infoanyksciai.lt

www.infoanyksciai.lt
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The forest of 
Popas (lt. „Popo 
Šilelis“) /  
J. Biliūno st., 
Anykščiai //  
GPS: 55.535714, 
25.124888 (WGS)
This is the place which 
was transformed into 
ghetto on the 8th of 
July in 1941. Hundreds 
of Jews were captured 
there. 

Former synagogues / Sinagogos st., Anykščiai //  
GPS: 55.523900, 25.104848 (WGS)
Synagogue complex was in the centre of Anykščiai; the Old Town at present. The Sinagogos 
Street leads to the former synagogue courtyard (shulhoif) where the two former synagogues are 
here today. The synagogue courtyard is marked with a special monument. The Sinagogos Street 
is the only street in the old town of Anykščiai which has preserved the historical name that was 
given by the local Jewish community at the beginning of the twentieth century. 

Jewish bank / Vilniaus st. 5, Anykščiai // GPS: 55.524330, 25.102627 (WGS)
The Jews began to return to Anykščiai and live in the wrecked homes after the First World 
War. Financial support was provided by their relatives in Africa or America and by the newly 
established bank. The bank was opened in the right wing in the rented house of Kutka and 
Šaltenienė and was open until 1940. 

Rapoportai Brothers’ store / A. Baranausko avenue 6, Anykščiai //  
GPS: 55.524785, 25.105206 (WGS)
Jews in Anykščiai were mostly small traders and had many small shops. Mejeras and Šepšelis 
Rapoportai had a craft shop and wood business. Companies of flax processing and felting 
were prosperous. A lot of Jews were engaged in crafts, many of them were tailors, shoemakers, 
bakers, watchmakers and others.

Rudolph Baranik’s bench / S. Daukanto st., Anykščiai //  
GPS: 55.523993, 25.104588 (WGS)
Rudolf Baranik (1920–1998) grew up in Anykščiai and lived in the United States; he is recogni-
sed world-wide as a painter, writer, publicist and teacher. He is considered as protest artist, con-
tinuing the tradition of abstract painting and his art is considered as political abstractionism. On 
the initiative of Anykščiai city communities, to the memory of Baranik the bench with his name 
was built in the old town of Anykščiai in 2012. 

The massacre of Jews and the burial place / 
Liudiškių st., Anykščiai /  
GPS: 55.512, 25.126 (WGS)
When the city was occupied by the German army in 1941, 
the persecution of Jews began. By the order of the govern-
ment, all the Jews were listed and their places of residence 
were identified. Jews were forced to go to synagogues and 
then to labour camps. The writer Antanas Vienuolis-Žu-
kauskas together with Čepėnas came to Utena and asked 
German commandant not to kill children of Jews and pro-
mised to educate them as Christians, but both men were 
told to leave. 

Old Jewish Cemetery / 
Kęstučio st., Anykščiai //  
GPS: 55.518396, 25.100558 
(WGS)
This cemetery is an object of cultural 
heritage. There are many tombsto-
nes (about 200) with inscriptions in 
the Yiddish language. On the other 
side of the cemetery near Kęstučio 
Street there is a monumental com-
position of cemetery fences with 
fixed gates and memorial board 
that was designed after the inde-
pendence of Lithuania. Earlier Jews 
had to pay fee for their cemetery. 
The presence of this cemetery su-
ggests that the Jewish community 
already existed at the end of the 
16th century.
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Kurkliai synagogue / S. Nėries st. 4A, Kurkliai, Anykščiai District //  
GPS:  55.416,  25.064 (WGS)
Synagogue in Kurkliai is significant on the regional level. Legal protection has been gran-
ted for this synagogue in the small town of Kurkliai because of its architectural value. 
This is one of the most original wooden synagogues in Lithuania and the only synagogue 
that is significant on the regional level. The synagogue was designed by Povilas Jurėnas, 
construction technician, and built in 1936; the synagogue is made of dovetail logs. The 
premises of this place of worship consist of two floors and the staircase which rises 
above the southern part of the building. This synagogue was visited by Jews during the 
pre-war period.
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